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SLUZBENI LIST EUROPSKIH ZAJEDNICA

L 364/7

UREDBA VIJECA (EEZ) br. 3577/92

od 7. prosinca 1992.

o primjeni nalela slobode pruzanja usluga u pomorskom prometu unutar drzava ¢lanica (pomorska
kabotaza)

VI]ECE EUROPSKIH ZAJEDNICA,

uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske ekonomske
zajednice, a posebno njegov ¢lanak 84. stavak 2.,

uzimajuéi u obzir izmijenjeni prijedlog Komisije (%),
uzimajuéi u obzir misljenja Europskog parlamenta (2),

uzimajuéi u obzir miSljenje Gospodarskog i socijalnog

odbora (),

bududi da je 12. lipnja 1992. Europski parlament usvojio Rezo-
luciju o liberalizaciji pomorske kabotaZe i njezinim gospodar-
skim i socijalnim posljedicama;

bududi da se u skladu s ¢lankom 61. Ugovora sloboda pruzanja
usluga u podru¢ju pomorskog prometa ureduje odredbama
poglavlja o prometu;

bududi da je ukidanje ograniCenja u pruzanju usluga u pomor-
skom prometu u drzavama ¢lanicama potrebno za uspostavu
unutarnjeg trziSta; budu¢i da je unutarnje trziSte podrucje u
kojem je osigurana sloboda kretanja robe, ljudi, usluga i kapi-
tala;

buduéi da se sloboda pruzanja usluga treba primijeniti na
p ) g primij
pomorski promet unutar drzava ¢lanica;

bududi da bi korisnici te slobode trebali biti brodari Zajednice
koji upravljaju brodovima registriranim i koji viju zastavu
drzave clanice, bez obzira ima li ta drzava obalu ili ne;

bududi da ta sloboda obuhvaca i brodove registrirane u Eurosu
kada taj registar bude odobren;

bududi da, Zeleéi izbjeéi narusavanje trzi$nog natjecanja, brodari
Zajednice koji koriste slobodu pruzanja usluga kabotaze moraju
zadovoljavati sve uvjete za pruzanje kabotaze u drzavi ¢lanici u
kojoj su registrirani njihovi brodovi; buduéi da brodari Zajed-
nice koji upravljaju brodovima registriranim u drZavi ¢lanici, a
koji nemaju pravo pruZanja kabotaze u toj drzavi, trebaju bez
obzira biti korisnici ove Uredbe tijekom prijelaznog razdoblja;

(1) SL C 73, 19.3.1991., str. 27.

(3 SL C 295, 26.11.1990., str. 687., i misljenje doneseno 20. studenoga
1992. (jos nije objavljeno u Sluzbenom listu).

() SL C 56, 7.3.1990., str. 70.

buduéi da primjena ove slobode mora biti postupna i ne bi se
automatski smjela dopustati na jednak nacin za sve obuhvacene
usluge, imajuéi u vidu prirodu nekih specifiénih usluga i opseg
napora koji ¢e neka gospodarstva unutar Zajednice s razlikama
u razvoju morati podnijeti;

buduéi da se uvodenje javnih usluga, koje uklju¢uju odredena
prava i obveze za brodare, moze opravdati kako bi se osigurala
dostatnost redovnih prometnih usluga prema, od i izmedu
otoka, u slucaju da ne postoji razlika na temelju nacionalnosti
ili boravista;

buduéi da se odredbe moraju usvajati tako da se mogu uvesti
zastitne mjere na trziStima pomorskog prometa koja su ozbiljno
poremedena ili u slucajevima nuzde; buduéi da se u tu svrhu
trebaju uvesti odgovarajuéi postupci odlucivanja;

bududi da, s obzirom na potrebu osiguravanja pravilnog funk-
cioniranja unutarnjeg trzi§ta i mogucih prilagodbi u svjetlu
steenih iskustava, Komisija treba izvjeStavati o primijeni ove
Uredbe i prema potrebi podnijeti dodatne prijedloge,

DONIJELO JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

1. Od 1. sije¢nja 1993. sloboda pruzanja usluga pomorskog
prometa unutar drzave ¢lanice (pomorska kabotaza) primjenjuje
se na brodare Zajednice ¢iji su brodovi registrirani i plove pod
zastavom drzave clanice, pod uvjetom da ti brodovi udovolja-
vaju uvjetima za izvrSavanje kabotaze u toj drzavi ¢lanici, uklju-
¢ujuéi i brodove registrirane u Eurosu kada taj registar bude
odobrilo Vijele.

2. Odstupajuéi od odredbe stavka 1., koji zahtijeva da
brodovi ispunjavaju sve uvjete za izvrSavanje kabotaze u
drzavi ¢lanici u kojoj su u to vrijeme registrirani, privremeno
se obustavlja njegova primjena do 31. prosinca 1996.

Clanak 2.
Za potrebe ove Uredbe:
1. ,Usluge pomorskog prometa unutar drzave clanice

(pomorska kabotaza)” znali usluge koje se uobicajeno
pruzaju za naknadu, a posebno ukljucuju:
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(a) kopnenu kabotazu: prijevoz putnika ili robe morem
izmedu luka koje se nalaze na kopnu ili glavnom
kopnenom podru¢ju jedne i iste drzave clanice bez
pristajanja na otocima;

(b) opskrbu pucinskih instalacija: prijevoz putnika ili robe
morem izmedu bilo koje luke u drzavi ¢lanici i instalacija
ili struktura koje se nalaze na kontinentalnom pragu te
drzave ¢lanice;

(c) oto¢nu kabotazu: prijevoz putnika i robe morem
izmedu:

— luka na kopnu i luka na jednom ili viSe otoka jedne
te iste drzave clanice,

— luka na otocima jedne te iste drzave ¢lanice;

Ceuta i Melilla smatraju se oto¢nim lukama.

2. ,Brodar Zajednice” znaci:

(a) drzavljani drzave ¢lanice s poslovnim nastanom u drzavi
¢lanici u skladu sa zakonodavstvom te drzave ¢lanice i
koji obavljaju brodarsku djelatnost;

(b) brodarska drustva osnovana sukladno zakonodavstvu
drzave c¢lanice Cije se glavno mjesto poslovanja, i od
kuda se izravno vrsi nadzor, nalazi u drzavi ¢lanici;

ili

(0) drzavljani drzave clanice nastanjeni izvan Zajednice ili
brodarska drustva s poslovnim nastanom izvan Zajed-
nice, a koja nadzire drzavljanin drzave clanice, ako su
njihovi brodovi registrirani i viju zastavu drzave clanice u
skladu s njenim zakonodavstvom.

3. ,Ugovor o obavljanju javne usluge” znaci ugovor sklopljen
izmedu nadleznih tijela drzave ¢lanice i brodara Zajednice
kako bi se javnosti pruzila adekvatna usluga.

Ugovor o obavljanju javne usluge moZe posebno obuhvadati:

— usluge prometa koje ispunjavaju utvrdene norme trajno-
sti, redovnosti, kapaciteta i kvalitete,

— dodatne prometne usluge,

— usluge prometa po posebnim tarifama i koje su podlozne
posebnim uvjetima, prije svega za odredene kategorije
putnika ili na odredenim pravcima,

— prilagodbe usluga stvarnim potrebama.

4. ,Obveze javne usluge” znaci obveze koje predmetni brodar
Zajednice, gledaju¢i vlastite komercijalne interese, ne bi
preuzeo ili ne bi preuzeo u istom opsegu ili pod istim uvje-
tima.

5. ,Ozbiljan poremecaj unutarnjeg trziSta prometa” znaci
pojava na trzistu problema specificnih za to trziste i koji:

— bi vjerojatno doveli do ozbiljnog i mozebitno dugo-
trajnog viska ponude nad potraznjom,

— su uzrokovani ili pogor$ani obavljanjem pomorske kabo-
taze, i

— predstavljaju ozbiljnu prijetnju financijskoj stabilnosti i
opstanku velikog broja brodara Zajednice,

pod uvjetom da kratkoro¢na i srednjoro¢na predvidanja za
predmetno trziste ne ukazuju na znatna i dugotrajna pobolj-
Sanja.

Clanak 3.

1. Za brodove koji vrSe kopnenu kabotazu i brodove za
krstarenja, sva pitanja vezana uz posadu odgovornost su
drzave clanice u kojoj je brod registriran (drzava Ciju zastavu
brod vije) osim brodova manjih od 650 BRT na kojima se
mogu primijeniti uvjeti drzave domadina.

2. Za brodove koji vr$e oto¢nu kabotaZu, sva pitanja vezana
uz posadu odgovornost su drzave u kojoj brod visi uslugu
pomorskog prometa (drzava domadin).

3. Medutim, od 1. sije¢nja 1999. teretni brodovi iznad 650
BRT koji provode otoénu kabotazu, a kada predmetno puto-
vanje slijedi ili prethodi putovanju u ili iz neke druge drzave,
sva pitanja vezana uz posadu odgovornost su drzave u kojoj je
brod registriran (drzava ¢iju zastavu brod vije).

4. Komisija provodi detaljno ispitivanje gospodarskog i soci-
jalnog utjecaja liberalizacije oto¢ne kabotaze i podnosi izvjesée
Vije¢u prije 1. sijecnja 1997.

Na temelju tog izvje$¢a Komisija podnosi prijedlog Vije¢u koje
moze sadrzavati prilagodbe odredaba o drzavljanstvu posade iz
stavaka 2. i 3. te konac¢ni sustav pravodobno odobrava Vijece
prije 1. sijecnja 1999.

Clanak 4.

1. Drzava ¢lanica moze sklopiti ugovore o obavljanju javne
usluge s, ili nametnuti obvezu javne usluge kao uvjeta za
pruzanje usluga kabotaze, brodarskim drustvima koja sudjeluju
u redovnoj usluzi za, od ili izmedu otoka.
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Uvijek kada drzava clanica sklapa ugovor o obavljanju javne
usluge ili nametne obvezu javne usluge, ¢ini to bez diskrimi-
nacije u odnosu na sve brodare Zajednice.

2. Pri nametanju obveze javne usluge, drzave ¢lanice ograni-
avaju se na zahtjeve u vezi luka koje se moraju usluZiti, traj-
nosti, redovnosti, ucestalosti i kapaciteta pruzanja usluge, visine
naknada koje se naplacuju i posade brodova.

Prema potrebi, svaka naknada za obveze javne usluge mora biti
dostupna svim brodarima Zajednice.

3. Postojeci ugovori o obavljanju javne usluge ostaju na snazi
do ugovorenog datuma isteka.

Clanak 5.

1. U slucaju ozbiljnog poremecaja unutarnjeg trzista prometa
zbog liberalizacije kabotaze dr7ava ¢lanica moze zahtijevati od
Komisije donosenje zastitnih mjera.

Nakon savjetovanja s ostalim drzavama c¢lanicama, Komisija
odlu¢uje, kada je to primjereno, o potrebnim zastitnim
mjerama unutar 30 radnih dana od primitka zahtjeva od
strane drzave ¢lanice. Mjere mogu ukljucivati privremeno isklju-
¢ivanje, ne duZe od 12 mjeseci, predmetnog podrudja iz
podrudja primjene ove Uredbe.

Komisija obavjes¢uje VijeCe i drzave ¢lanice o odlukama u vezi
zastitnih mjera.

Ako nakon 30 radnih dana Komisija o tome ne donese odluku,
predmetna drzava ¢lanica ima pravo primijeniti traZene mjere
sve dok Komisija ne donese odluku.

Medutim, u sluéaju nuzde, drzave ¢lanice mogu jednostrano
donijeti odgovarajuce privremene mjere koje mogu ostati na
snazi najviSe tri mjeseca. U tom slucaju drzave clanice moraju
odmah obavijestiti Komisiju o donoSenju takvih mjera. Komisija
moze ukinuti te mjere ili ih potvrditi, s ili bez izmjena, sve do
donosenja vlastite konac¢ne odluke u skladu s drugim podstav-
kom.

2. Komisija moze donijeti zastitne mjere i na vlastitu inicija-
tivu, nakon savjetovanja s drzavama clanicama.

Clanak 6.

1. Iznimno, sljede¢e usluge pomorskog prometa koje se
pruzaju u Sredozemlju i uzduz obala Spanjolske, Portugala i
Francuske privremeno su izuzete od primjene ove Uredbe:

— usluge krstarenja, do 1. sije¢nja 1995.,

— prijevoz strateske robe (nafta, naftni derivati i pitka voda),
do 1. sije¢nja 1997.,

— usluge brodovima manjim od 650 BTR, do 1. sije¢nja
1998,

— redovne putnicke i trajektne usluge, do 1. sijecnja 1999.

2. Odstupajuéi od navedenog, oto¢na kabotaza u Sredo-
zemlju i kabotaza koja se odnosi na Kanarske otoke, Azore i
Madeiru, Ceutu i Melillu, francuske otoke uzduz atlantske obale
i francuske prekomorske departmane, privremeno se izuzima od
primjene ove Uredbe do 1. sije¢nja 1999.

3. Zbog drustveno-gospodarske kohezije, odstupanja iz
stavka 2. prosiruju se i na Gr¢ku do 1. sijeénja 2004. za
putnicke i trajektne usluge koje se pruzaju brodovima manjim
od 650 BRT.

Clanak 7.

Clanak 62. Ugovora primjenjuje se na pitanja obuhvaéena ovom
Uredbom.

Clanak 8.

Ne dovodedi u pitanje odredbe Ugovora koje se odnose na
pravo poslovnog nastana i na ovu Uredbu, osoba koja pruza
uslugu pomorskog prometa, moze u tu svrhu privremeno obav-
ljati svoju djelatnost u drzavi ¢lanici u kojoj se pruza usluga pod
istim uvjetima koje ta drzava propisuje za svoje drzavljane.

Clanak 9.

Prije donoSenja zakona i drugih propisa za provedbu ove
Uredbe, drzave ¢lanice savjetuju se s Komisijom. One obavje-
$¢uju Komisiju o svim donesenim mjerama.

Clanak 10.
Komisija podnosi Vijecu prije 1. sije¢nja 1995., a potom svake

dvije godine, izvjes¢e o primjeni ove Uredbe te, ako je prikla-
dno, i potrebne prijedloge.

Clanak 11.

Ova Uredba stupa na snagu 1. sijecnja 1993.
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Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama clanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 7. prosinca 1992.

Za Vijece
Predsjednik
J. MacGREGOR
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